HOLY EUCHARIST
CATHOLIC COMMUNITY

WE ARE A SUPPORTIVE, FAITH FILLED COMMUNITY THAT WELCOMES ALL PEOPLE,
THROUGH OUR BAPTISMAL CALL TO STEWARDSHIP WE BUILD UP THE BODY OF CHRIST
AS WE PRAY, WORSHIP, CELEBRATE AND REACH OUT IN SERVICE TO OTHERS,

3B3RD SUNDAY IN ORDINARY TIME
NOVEMBER 14 & 15, 2026

Remain in me as | remain in you, says the Lord.

Chris Rodriguez whoever remains in me bears much fruit,

Office Manager, Administradora de oficina, 14
office.holyeucharistca@yahoo.com Matthew 25:14-30

Fr. Derek Hughes
Pastor, office.holyeucharistca@yahoo.com

Maura Motta
Director of Spanish Ministry/Faith
Formation, Directora de Ministerio
Hispano/Formacion de Fe

Letty Mejia
Office Assistant/Asistente de oficina

Paz Padilla
Confirmation Team,
Equipo de Confirmacion

14Y 15 DE NOVIEMBRE, 2026

» Elizabeth Walsh o Permanezcan en mi y yo permanecereé en ustedes, dice el Serior;
PRyt Dikenions Reatisi el que permanece en mi producira mucho fruto.
Leticia Enriquez Mateo 25:14-30

CANOd Lt Mass Schedule /Horario de Misas
Thursday/Jueves 9:00 am Spanish/Espafiol
Jose Rufino Friday/Viernes 9:00 am English/Inglés
Maintenance, Mantenimiento Saturday/Sabado 4:00 pm English/Inglés
Sunday, Domingo 8:00 am & 10:00 am English, 12:00 pm Espafiol
Holy Days (as scheduled in bulletin)
Dias Festivos (segtun lo programado en el boletin)

Sacraments/Sacramentos
Please call the Parish Office at 722-5490 to make an appointment. Por favor llame la Oficina al 722-5490 para hacer una cita.
Reconciliation Services-By request, before and after Mass
Servicios de Reconciliacién-Solamente por peticién, antes y después de la Misa
Sacrament of Baptism-Parents and God Parents are required to attend one
session of preparation in advance of infant baptism.
Sacramento de Bautizo-Padres y Padrinos se les requiere que atiendan una
sesion antes del bautismo del infante.
Sacrament of Marriage
Bride & Groom must begin premarital preparation six months prior to date.
Sacramento de Matrimonio
Novios deberan comenzar una preparacion prematrimonial seis meses antes de la fecha de la boda.

527 Corralitos Road, Corralitos, California 95076 (831) 722-5490 FAX (831) 722-5421
Email: office.holyeucharistca@yahoo.com Website: www.HolyEucharistCA.com //
Office Hours: Tuesday — Thursday 9:30 am to 4:30 pm, Friday 9:30 am-3:30 pm {

Horas de Oficina: Martes —Jueves 9:30 am —4:30 pm, Viernes 9:30 am-3:30 pm




Transform November into a Month of Thanksgiving
For most of us, the ultimate way we experience Christ’s
active presence is in our parishes. It is there that we hear
the Word of God and are nourished by the Eucharist. So, this
Thanksgiving let us offer prayers of gratitude for our parishes,
pastors, pastoral teams, parish leaders and all the faithful
who gather together to give witness to Christ’s presence.
What does it mean to be a parish, though, and how is a
parish a unique manifestation of the Church? Sixty-four years
ago, when Saint John XXl opened the Second Vatican
Council on October 11, 1962, he urged the Council Fathers to
reflect on the mystery of the Church present
throughout the world. One of the major descriptions
employed by the Council Fathers to describe the Church
was “‘communion.” The very opening words of the first
document of the Council, the Dogmatic Constitution on
the Church proclaim: “The Church is a kind of sacrament or
mystery; a sign and instrument of communion with
God and of unity among all people.”

Note that the Second Vatican Council made a deliberate
choice to refer to the Church as a “communion”
rather than simply using the term “‘community.” While the
term community refers to independent persons working
toward a common goal, the term communion conveys a
much deeper reality, persons sharing the same sacramental
life. Our communion is literally a “sharing of gifts” as sisters
and brothers of the one Christ Jesus whose Spirit brings us
into unity not only with God but also with each other.
Sacramentally, we manifest the mystery of the divine
communion of the Blessed Trinity. Sharing the Trinity’s
communion in love, as a Church, we have been called to live
together in unity for the sake of following the Gospel and
proclaiming the Kingdom of God. As a communion of faith, as
a Church, we are born out of and live within the Paschal
Mystery. As a communion of faith we experience and
celebrate these mysteries of Christ’s life in and through
its daily and weekly sacramental life. All of this means that a
parish is not simply a human creation, it is God’s work.
The Holy Spirit calls us into being and bonds us together in
communion and mission with God and each other.
Jesus assures us that we are not left to our own devices
when we walk in his footsteps and gather in his name.

He has given us the Holy Spirit, who teaches, guides and
protects us. And that is accomplished most uniquely
through the sacramental life of our parish.

This month, let us give thanks to God for our parish and
re-commit ourselves to participating more fervently in its life
and mission.

Thirty-Third Sunday in Ordinary Time
In today’s Gospel, Jesus delivers the parable of the talents;
using the example of money rather than abilities or skills.
It is a story about investments, risks and returns. Stewards
understand that God has given them an abundance of
spiritual gifts. They know God doesn’t want them to simply
receive these blessings and bury them in fear, but to
multiply them; to use these gifts to serve Him and others;
to spread Christ's Good News; to go and make disciples
of others. Good stewards invest what God has given them
in the service of others and are prepared to render an
account when the Lord returns.

Trigésimo tercer domingo del tiempo ordinario
En el Evangelio de hoy, Jesus presenta la parabola de los
talentos, utilizando el ejemplo del dinero en lugar de las
capacidades o habilidades. Es una historia sobre
inversiones, riesgos y rendimientos. Los buenos
corresponsables comprenden que Dios les ha otorgado una
abundancia de dones espirituales. Saben que Dios no desea
que simplemente reciban estas bendiciones y las entierren
por miedo, sino que las multipliquen; que utilicen
estos dones para servirle a El y a los demés; que difundan la
Buena Nueva de Cristo; y que vayan y hagan discipulos a
otros. Los buenos corresponsables invierten lo que
Dios les ha dadoal servicio del projimo y estan preparados
para rendir cuentas cuando el Sefior regrese.

Important Dates
November 24-Changing of the Song Books
November 26-Happy Thanksgiving
December 8-Immaculate Conception 7 pm
December 10-Penance Service 7 pm
December 11-12-Our Lady of Guadalupe

Fechas Importantes
24 de Noviembre-Cambio de Libros
26 de Noviembre-Feliz Dia de Accion de Gracias
8 de Diciembre-Inmaculada Concepcion 7 pm
10 de Diciembre-Servicio de Confesiones 7 pm
11-12 de Diciembre-Nuestra Sefiora de Guadalupe

Give thanks to the Lord, for He is good;
For His loving kindness is everlasting.
Psalm 118:1

Den gracias al Sefior, porque €l es bueno,
porque su amor es eterno.
Salmo 118:1

If you would like to special order Scrip Cards for Christmas-now is the time to do so. The last day to place an order for
Christmas is December 15th. Please give your order to the Scrip seller, or call the office.
Scrip is an ongoing fundraiser here at Holy Eucharist. For every gift card you buy, a percentage stays here.




Mass Schedule & Readings

Horarios & Lecturas de la Misa

Saturday, November 14
4:00 pm Mass (Fr. Rudy Ruiz) (English)
+John Kiely (Jackie Kiely)
For the Special Intention of Rosemarie Pozzi (HE)
Sunday, November 15
33rd Sunday in Ordinary Time
8:00 am Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English)
+Julie Oliver (Letty Mejia & Yolanda McFarren)
For the Special Intention of Pat Golditch (HE)
10:00 am Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English)
+Janice Neirbaum (Maggie Rodriguez)
+Mychael McNeary (Chad Dietle)
For the Special Intention of Ray Chatten
For the Special Intention of Ana Bella Grace Legare (HE)
12:00 pm Mass (Fr. Fredy Calvario) (Spanish)
For the People of Holy Eucharist
R: Proverbs 31:10-13, 19-20, 30-31; 1 Thessalonians 5:1-6;
Matthew 25:14-30
Monday, November 16
R: Revelation 1:1-4; 2:1-5; Luke 18:35-43
Tuesday, November 17
Saint Elizabeth of Hungary, Religious (Memorial)
R: Revelation 3:1-6, 14-22: Luke 19:1-10
Wednesday, November 18
R: Revelation 4:1-11; Luke 19:11-28
Thursday, November 19
9:00 am Mass (Fr. Fredy Calvario) (Spanish)
R: Revelation 5:1-10; Luke 19:41-44
Friday, November 20
9:00 am Communion Service (English)
R: Revelation 10:8-11; Luke 19:45-48
Saturday, November 21
4:00 pm Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English)
+Gabriel Suarez (Vic & Gloria Suarez)
+Michael Spellman (Berdell Spellman)
For the Special Intention of Rosemarie Pozzi (HE)
For the Special Intention of Brian Conley (Chris Rodriguez)
Sunday, November 22
Our Lord Jesus Christ, King of the Universe
8:00 am Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English)
+Michael Spellman (Berdell Spellman)
For the Special Intentions of Ray Chatten & Pat Golditch
10:00 am Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English)
For the People of Holy Eucharist
12:00 pm Mass (Fr. Rudy Ruiz) (Spanish)
+Jose Guadalupe & Ana Maria Rodriguez (Maggie Rodriguez)
+Ramon Fernandez (Maria Fernandez)
+Souls in Purgatory (Palmieri Salazar)
+Josefina Contreras (The Contreras Family)
+Paula Vera (Lupe Salguero)
+Lucina Arriaga (Lupe Salguero)
+Alexis Rosas (Lupe Salguero)
+Roberto & Amelia Salguero (Lupe Salguero)
+Marcos Ortiz (Lupe Salguero)
+Rosa Hernandez (Salvador Hernandez)
+Raul Hernandez Canizal (Luis & Maura Motta)
+Isabel Briseno (Roselia Rocha)
R: Ezekiel 34:11-12, 15-17; 1 Corinthians 15:20-26, 28:
Matthew 25:31-46

Sabado, 14 de Noviembre
4:00 pm Misa (Fr. Rudy Ruiz) (Inglés)
+John Kiely (Jackie Kiely)
Intencion Especial de Rosemarie Pozzi (HE)
Domingo, 15 de Noviembre
XXXIII Domingo del Tiempo Ordinario
8:00 am Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés)
+Julie Oliver (Letty Mejia e Yolanda McFarren)
Intencion Especial de Pat Golditch (HE)
10:00 am Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés)
+Janice Neirbaum (Maggie Rodriguez)
+Mychael McNeary (Chad Dietle)
Intencion Especial de Ray Chatten
Intencion Especial de Ana Bella Grace Legare (HE)
12:00 pm Misa (Fr. Fredy Calvario) (Espanol)
Feligreses de la Parroquia
L: Proverbios 31:10-13, 19-20, 30-31; 1 Tesalonicenses 5:1-6;
Mateo 25:14-30
Lunes, 16 de Noviembre
L: Apocalipsis 1:1-4; 2:1-5; Lucas 18:35-43
Martes, 17 de Noviembre
Santa Isabel de Hungria, Religiosa (Memoria)
L: Apocalipsis 3:1-6, 14-22; Lucas 19:1-10
Miércoles, 18 de Noviembre
L: Apocalipisi 4:1-11; Lucas 19:11-28
Jueves, 19 de Noviembre
9:00 am Misa (Fr. Fredy Calvario) (Espanol)
L: Apocalipsis 5:1-10; Lucas 19:41-44
Viernes, 20 de Noviembre
9:00 am Servicio de Communion (Inglés)
L: Apocalipsis 10:8-11; Lucas 19:45-48
Sabado, 21 de Noviembre
4:00 pm Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés)
+Gabriel Suarez (Vic y Gloria Suarez)
+Michael Spellman (Berdell Spellman)
Intencion Especial de Rosemarie Pozzi (HE)
Intencion Especial de Brian Conley (Chris Rodriguez)
Domingo, 22 de Noviembre
Nuestro Senor Jesucristo, Rey del Universo
8:00 am Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés)
+Michael Spellman (Berdell Spellman)
Intenciones Especiales de Ray Chatten y Pat Golditch
10:00 am Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés)
Feligreses de la Parroquia
12:00 pm Misa (Fr. Rudy Ruiz) (Espanol)
+Jose Guadalupe y Ana Maria Rodriguez (Maggie Rodriguez)
+Ramon Fernandez (Maria Fernandez)
+Almas del Purgatorio (Palmieri Salazar)
+Josefina Contreras (The Contreras Family)
+Paula Vera (Lupe Salguero)
+Lucina Arriaga (Lupe Salguero)
+Alexis Rosas (Lupe Salguero)
+Roberto & Amelia Salguero (Lupe Salguero)
+Marcos Ortiz (Lupe Salguero)
+Rosa Hernandez (Salvador Hernandez)
+Raul Hernandez Canizal (Luis & Maura Motta)
+Isabel Brisefio (Roselia Rocha)
L: Ezequiel 34:11-12, 15-17; 1 Corintios 15:20-26, 28;
Mateo 25:31-46



Gracious and loving God,
As the autumn season continues its transformation;
and the days become shorter, the earth cooler;
as we anticipate joining family and friends
in joyful celebration on Thanksgiving Day,
we pause to give You thanks and praise
for the abundant blessings You have bestowed upon us:
For life and health, safety and comfort,
food and nourishment, we are sincerely grateful.
Through your Spirit,
open our hearts so that we may be even better stewards
of these rich and unmerited gifts.
Show us how to be a blessing for the poor,
sick, lonely and all who suffer.
And help us nurture the gift of faith,
revealed to us by your Son, Jesus Christ,
our greatest gift,
who lives and reigns with You and the Holy Spirit,
God forever and ever.
Amen

Christmas Gift Drive

It's that time of year again!

Time to open our hearts and share the joy of Christmas i

with someone who would otherwise be without a gift.

We are collecting gifts for children at the Pajaro Valley ::

Women'’s Shelter, seniors and children in need in our

T own parish, and the Salvation Army in Watsonville. If
2 you would like to participate, please take a gift tag from

the Christmas tree set up in the church near the cry
room. Please purchase the gift and return it no later
than December 13th. For gifts for the Pajaro Valley

Shelter, and for our parish, please return gift, wrapped y

with tag securely attached.

Gifts for the Salvation Army should not be wrapped, but :

tags need to be securely attached.
Our parish has been participating in this program for
many years and these organizations are very grateful

for your continued support. If you miss the deadline for 4

returning the gifts to church-please call the office and

we will make arrangements to get the gift to where it is

needed. We don’t want anyone to be without a gift!
Thank you very much for all you do to help others.

FEED HUNGRY
Team #4 is hosting this Monday

Dios amable y amoroso
A medida que el otofio continua con su transformacion;
y los dias se acortan y la tierra se enfria;
y mientras nos unimos a familiares y amigos
en alegria y celebracion del dia de accion de gracias
nos detenemos para darte las gracias y alabarte
por las grandes bendiciones que nos has otorgado:
por la vida y la salud, seguridad y consolacion,
comida y sustento.

A través de tu Espiritu, abre nuestros corazones
para que podamos ser mejores corresponsables
de todas tus bendiciones.

Muéstranos como ser una bendicién para los pobres,
enfermos, solitarios y todos los que sufren.
Ayudanos a nutrir el don de la fe,
revelado a nosotros por tu hijo, Jesucristo,
nuestro mayor regalo,
quien reina contigo y el Espiritu Santo,
un Dios por los siglos de los siglos.

Amén.

Colecta de regalos de Navidad
iEs la época del afio otra vez! Es hora de abrir nuestros £
corazones y compartir la alegria de la Navidad con
alguien que de otra manera no tendria un regalo.
Estamos colectando regalos para nifios de Refugio de
Mujeres de Pajaro Valley, ancianos y nifios necesitados 4

% en nuestra propia parroquia y el Ejército de Salvacion en 4

Watsonville. Si desea participar, tome una etiqueta del
arbol de Navidad instalado en la iglesia cerca del cuarto 4
de nifios. Compre el regalo y
devuélvalo a mas tardar el 13 de diciembre. Para
obsequios al Refugio de Pajaro Valley y a nuestra
parroquia, devuélvalos envueltos con la etiqueta bien
adherida. Los regalos para al Ejército de Salvacion no 4
necesitan envolverse, pero las etiquetas deben estar
bien adheridas. Nuestra parroquia ha estado
participando en este programa durante muchos afios y £
estas organizaciones estan muy agradecidas por el
continuo apoyo de ustedes nuestros parroquianos. Si
se le pasa la fecha limite para entregar los regalos en la ;
iglesia, por favor llame a la oficina; nosotros nos
encargaremos de hacer llegar el regalo a donde sea -
necesario. jNo queremos que nadie se quede sin rega- 4
lo! Muchas gracias por todo lo que ustedes hacen para
ayudar a los demas. '

Programa Dar Comer al Hambriento

@ El equipo #4 estara sirviendo este Lunes.
Salvation Army- Watsonville, CA
Todos los lunes por la noche se sirve comida caliente
para las personas que tienen hambre. Usted puede
contribuir al programa dejando su contribucion monetaria
en la caja de madera marron sobre la mesa de ofrendas.
Comidas Servidas la semana pasada:
9 de Noviembre, 2026—80 Alimentos Totales
Gracias a todos los que contribuyen a este ministerio.

Salvation Army-Watsonville, CA
Food for the hungry is provided each Monday evening.
You can contribute to this program by leaving a monetary
contribution in the brown wooden on the offering table.
Meals served last week:
November 9, 2026—80 Total Meals
Thank you to all that contribute to this ministry.




November is a time we celebrate Thanksgiving.
This month we have the opportunity to help ourselves
and the people in our lives to focus on the goodness of »
God and all we have to be thankful for.
Check out the 20 quotes about gratitude below.

+Give thanks to the LORD, for he is good; his love endures
forever. — Psalm 107:1
+Gratitude is the inward feeling of kindness received.
Thankfulness is the natural impulse to express that feeling.
Thanksgiving is the following of that impulse. —
Henry Van Dyke
+In ordinary life we hardly realize that we receive a great
deal more than we give, and that it is only with gratitude
that life becomes rich. — Bonhoeffer
+lt is not how much we have, but how much we enjoy,
that makes happiness. — Charles Spurgeon
+Thankfulness is the quickest path to joy. —
Jefferson Bethke
+There is a calmness to a life lived in gratitude, a quiet joy.
- Ralph H. Blum
¢ Thanksgiving was never meant to be shut up in a single
day. — Robert Caspar Lintner
+Instead of complaining that the rosebush is full of thorns,
be happy that the thorn bush has roses. — German proverb

&

»

4 Noviembre es el mes de Accion de Gracias. Este mes
tenemos la oportunidad de ayudarnos a nosotros mismos y
a las personas en nuestra vida a enfocarnos en la bondad

4. de Dios y en todo lo que tenemos por lo que estar agrade-

cidos. Vea las 20 citas sobre la gratitud a continuacion.

ﬁ.oDad gracias al Sefior, porque él es bueno; su amor perdura
para siempre. — Salmo 107:1
+La gratitud es el sentimiento interior de bondad recibida. El
, agradecimiento es el impulso natural de expresar ese
®  sentimiento. EI agradecimiento es el seguimiento de ese
impulso. — Henry Van Dyke
+En la vida ordinaria apenas nos damos cuenta de que
¥ recibimos mucho mas de lo que damos, y que es solo con
gratitud que la vida se enriquece. — Bonhoeffer
#%#No es cuanto tenemos, sino cuanto disfrutamos, lo que hace
la felicidad. — Charles Spurgeon
+El agradecimiento es el camino mas répido hacia la alegria.
e — Jefferson Bethke
"~ #Hay una calma en una vida vivida en gratitud, una alegria
tranquila. — Ralph H. Blum
#El Dia de Accién de Gracias nunca debi6 terminar en
un solo dia. — Robert Caspar Lintner
_#En lugar de quejarte de que el rosal esté lleno de espinas,
® alégrate de que el rosal tenga rosas. — Proverbio aleméan
+No son las personas felices las que estan agradecidas. Son
_ las personas agradecidas las que estan felices. — desconocido

+It’'s not happy people who are thankful. It's thankful
people who are happy. — unknown 2 +Si quigre§ cambiar tu vida, prueba a dar gracias.
+If you want to turn your life around, try thankfulness. g Cambiara tu vida por completo. — Gerald Good
+No importa si el vaso esta medio vacio o medio lleno.

It will change your life mightily. — Gerald Good
¢t doesn’t matter if the glass is half empty or half full.

Be grateful that you have a glass & there’s something init. -

unknown
#Gratitude turns what we have into enough. — Melody Beattie
+A thankful heart is not only the greatest virtue,
but the parent of all the other virtues. — Cicero
+Take whatever He gives and give whatever He takes
with a big smile. — Mother Teresa
+Gratitude and love are always multiplied when
you give freely. It is an infinite source of contentment and
prosperous energy. — Jim Fargiano
+If you are really thankful, what do you do? You share. —
W. Clement Stone
+When we give cheerfully and accept gratefully,
everyone is blessed. — Maya Angelou
+Cultivate the ability to say, “Thank you for everything,”
& you will find that everything is a gift. — unknown
+Gratitude can transform common days into thanksgivings,
turn routine jobs into joy, and change ordinary opportunities
into blessings. — William Arthur Ward B

»

¥z Agradece que tienes un vaso y que hay algo en él. -
desconocido
T ola gratitud se convierte lo que tenemos suficiente. —
Melody Beattie
+Un corazon agradecido no solo es la mayor virtud, sino el
padre de todas las demas virtudes. — Cicerdn
+Toma todo lo que El te dé y da todo lo que El te quite
con una gran sonrisa. — Madre Teresa
% +La gratitud y el amor siempre se multiplican cuando das
libremente. Es una fuente infinita de satisfaccion
f y energia prospera. — Jim Fargiano
+Si eres realmente agradecido, ¢qué haces? Compartes. —
. W. Clement Stone
% +Cuando damos con alegria y aceptamos con gratitud, todos
somos bendecidos. — Maya Angelou
+Cultiva la capacidad de decir “Gracias por todo” y
descubriras que todo es un regalo. — desconocido
¢La gratitud puede transformar los dias comunes en dias de

e

U

#accion de gracias, convertir los trabajos rutinarios en alegria y

transformar las oportunidades ordinarias en bendiciones. —
* ' William Arthur Ward




Parish Calendar

Monday, November 16
Office Closed
Salvation Army -Team #4 4:15 pm
Tuesday, November 17
10:30 am Rosary Group
4:30 pm 1st Year Religious Education
Wednesday, November 18
10:00 am Bible Study-English 3
7:00 pm Bible Study-Spanish P >\
Thursday, November 19 (X
9:00 am Mass-Spanish
4:30 pm Second Year Religious Educatlon
Friday, November 20
9:00 am Communion Service-English
9:30 am-3:30 pm Office Hours
Saturday, November 21
11:00 am Spanish Baptism
4:00 pm Mass-English

Calendario Parroquial

Lunes, 16 de Noviembre
Oficina Cerrada
Salvation Army - Equipo #4 4:15 pm
Martes, 17 de Noviembre
10:30 am Grupo de Rosario
4:30 pm 1° Ailo de Educacién Religiosa

w7 Miércoles, 18 de Noviembre

10:00 am Estudio de Biblia-Inglés
7:00 pm Estudio de Biblia-Espaiiol

Jueves, 19 de Noviembre

9:00 am Misa-Espaiiol

4:30 pm Segundo Ao Educacién Religiosa

Viernes, 20 de Noviembre
9:00 am Servicio de Comunién-Inglés
9:30 am-3:30 pm Horas de Oficina
Sabado, 21 de Noviembre
11:00 am Bautimso Espaiiol
4:00 pm Misa-Inglés

Stewardship of Treasure Reporte de Finanzas de Corresponsabilidad
Plate Collections November 7 & 8, 2026 Colecta de la Limosna 7 y 8 de Noviembre, 2026
Plate Collection & Mail in Donations $3,044.00 Misas de fin de Semana $3,044.00
Electronic Donations (Plate only) $1,346.86 Donaciones Electronicas $1,346.86
Total $4,390.86 Total $4,390.86
Weekly Plate Collection Colecta de la limosna semanal
Budgeted (needed) $3,906.00 Presupuesto (necesario) $3,906.00

Second Collections
November 21 & 22-Catholic Campaign for
Human Development
December 5 & 6-Parish Development

Segundas Colectas
21y 22 de Noviembre-Campafia Catdlica para el
Desarrollo Humano
5y 6 de Diciembre-Desarrollo Parroquial

Knitters & Crocheters-Holy Eucharist and the Knitting
Guild of Santa Cruz (County) invite all you join them
Sunday, November 22nd, 2 pm-4 pm to knit and/or crochet
together in fellowship. The group meets every 4t Sunday,
from 2 to 4 pm. Anyone under the age of 16 must be
accompanied by a responsible adult.

Bring your knitting or crocheting project to work on.
The group meets in the patio or in the Library ,

La parroquia Holy Eucharist y el Knitting Guild del condado de
Santa Cruz invitan a todos a unirse a ellos el domingo 22 de
noviembre, de 2:00 p. m. a 4:00 p. m., para tejer (a dos agujas
0 a ganchillo) en un ambiente de compafierismo. El grupo se
reune el cuarto domingo de cada mes, de 2:00 a 4:00 p. m. Los
menores de 16 afios deben estar acompafiados por un adulto
responsable. Traigan su proyecto de tejido —ya sea a dos agu-
¥ jas 0 a ganchillo— para trabajar en él. El grupo se retne en el

depending on the weather. patio o en la biblioteca, segun las condiciones del tiempo.
{‘-\é;sf May our Prayers be a comfort to our parish family. :@%‘3‘
2P Que nuestras oraciones sean un consuelo para las familias de nuestra parroquia. e &

Sergio Abarca, Dana Alaga, Mabel Alameda, Wanda Allee, Mary Ellen Ambriz, Virginia Anderson, Jane Ango, Leonardo Arias,
Richie Avalos, Camille Baxter, George Boero, Ken Brodkey, Tony & Vickie Cadiente, Ana & Jose Cahue, Karen Campbell,
Shirley Castillo, Laurie Chapman, Ray Chatten, Gretchen Coffey, Coco Conklin, Teri Corman, Greg Cornell, Aileen Correa, Trish Cronin,
Elizabeth Dailey, Roberta Dallimonti, Diane DeLisle, Lori Dewitt, The Dias Family, The Diaz Family, Jessica Dixon, Joseph Bradley Diaz,
The Faria Family, Maria Flores, Patty Galvan, Catalina Garcia, Ed & Pat Golditch, Jasmine Gomez, Maria Cuqui Gonzalez, Donna Harlan,
Fr. Derek Hughes, Barry Jennings, Larry Jennings, Daniel Johnston, Robin Jozovich, Robin Karr, Nancy Kirk, June Landacre, Joanne Landa,
The Landis Family, Anabella Grace Legare, Terry Locke- Paddon, Connor Lopez Chris Luffman, Juana Magdaleno Romba Maitoza,
Alfredo Marquez, Angelica Marquez, Lorena Marquez, Maru Marquez, Alfredo Madrigal, Raiden Martlnez Susie Martinez, Rose Marie McNalr
Rebeka Medina, Emma Morales, Rosie Morales, Luis & Maura Motta, Theresa Orosco, Daniela Ortiz, Michael Ortiz, Lucinda Pappani,
Jane Patricio, Aidan Patterson, The Pezzini Family, Steve Podulke, Caroline Policicchio, Oliver Potts, Maria Quintana, Luis Ramirez,
Adrian Renteria, Elaine Ribeiro, Mary Ringrose, Joel Rivera, Elis Rojas, Serafin Lopez Rojas, Vicky Romero, Kathie Skov Rossi, Jose Rufino,
Johnny & Yoli Salgado, Baby Samuel, Sandra Silva, Ed Smith, Tom Stickel, Barbara Stringari, Julio Cesar Tena, The Valdivia Family,
Genoveva Vazquez, Arturo Villalobos, Paul Vitali, Laura Wallenstein, Betsy Walsh, Dan & Kateri Walsh,
Andy Wiley, Dennis Winans and Jim Wood.



Corralitos Market & Sausagémcwii

809 Coralean R, Waisonvl, CAG5070
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(831) 722-2633  open
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Pregnant? ;Embarazada?

We provide FREE: Proveemos Gratis:

* Pregnancy Tests ¢ Pruebas de embarazo

» Material Resources * Recursos Materiales
* Peer Counseling + Consejeria Paraprofesional
e Pregnancy + Informacion de embarazo
Information * Referencias comunitarias

» Community Referrals
(831)206-8539
213 East Lake Avenue, Watsonville

1)

gpocares.org

Teresa Marlow
REALTOR® | DRE #01733164
831.818.3430
tm@teresamarlow.com

Always with your best interest at heart!

COMPASS

This is available to
advertise your business!
Just $30 per month.

For more information contact
the parish office at 722-5490

(e

FD #323

Claudia Mehl Crosetti
Funeral Director #318

222 East Lake Avenue
U/atsonville, CA 95076

(831) 724-6371
Fax (831) 724-6074 )

ALAMEDA
ROOFING SERVICE INC.

(831) 476-2161-(831) 728-2113

Free Estimates

TONY ALAMEDA
License #488581
Fax: 728-2197

P.O. Box 1585
Aptos, CA 95001-1585

JOSEPH G. HASELTON
ATTORNEY AT LAW

58l

HASELTON
& HASELTON

AProfessional Corporation

311 Bonita Drive, Aptos, CA 95003 3

Aptos Office Phone:
831-726-4769

This is available to
advertise your business!
Just 530 per month.

For more information contact
the parish office at 722-5490

Serving the funeral & cremation
needs of Catholic families,

| for more than 50 years.

Pam“n: Gardens apel

The Quality Standard in Santa Cruz

1050 Cayuga St. Santa Cruz
831.423.5721

pacificgardenschapel.com

This is available to
advertise your business!
Just 530 per month.

For more information contact
the parish office at 722-5490

ey .A;soc, of REALTORS®
(831) 722-4696
(831) 722-8999

Ofﬁce
Fax:
2 Cellular: (831) 206-2249
www.OliverPM.com
KatOliver2001@yahoo.com

-

Kathy Oliver
Broker, CRB, CRS, GRI, PMN, WCR
CalBRE #01116175
Full Service Property Management » Home Town Service with World Class Knowledge

() HOLY HOTLINES

WORRY HOTLINE 1PETER 5:7
FEAR HOTLINE ISAIAH 41:10
TEMPTATION HOTLINE........... 1 CORINTHIANS 10:13
DOUBT HOTLINE ROMANS 10:17
SICKNESS HOTLINE ISAIAH 53:5
DEPRESSION HOTLINE..............cccooeenn PSALM 34:18
LONELINESS HOTLINE.............. DEUTERONOMY 31:8

LINES ARE OPEN 24/7

pe
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Please
support our
advwvertisers—

they supporxrt
Holy
Eucharist!

SYSTEM USA inc.

Peter J. Fryn
Manager

G R EENHOUSES
Greenhouse Building

Heat-Retention Installations

Nursery Equipment and Supplies

(800) 772-4999
(831) 722-1188
Fax (831) 722-6224

pctcr@systcmusaAcom

P.O. Box 777
512 Casserly Road
Watsonville, CA 95076

VALLEY HEIGHTS

VALLEY
SENIOR CONVALESCENT
COMMUNITY & RFHAR CENTER
+ , 925 Freadom Blvd f 819 Freadom Blvd
Tm omlle, CAGE076 jIHUJaEm':J.& CADS0T
e 831-722-4854 R §31-722-3581
www valevhiiehs com ww valleyhiei s com

This is available to
advertise your business!
Just 530 per month.

For more information contact
the parish office at 722-5490

This is available to
advertise your business!
Just 30 per month.

For more information contact
the parish office at 722-5490

French Bread & Pastry
!We deliver fresh daily!

Paulino Reyes
Master Bakery

12 Hill
Watsonville, CA 95076 (831)724-5251



tel:+1-831-726-4769

